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NOTA s

A las delegaciones que deseen hacer correcciones de sus declaraciones tal
como aparecen en esta acta resumida para que sean incorporadas a la
versién definitiva del acta, se les ruega que redacten esas correcciones
en un ejemplar mimeografiado del acta, El ejemplar corregido deberd
entregarse a la Seccidn Editorial de la CEPAL (Providencia 871, Santiago
de Chile) a mds tardar 48 horas despuds de la distribucién deL acta,
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APROBACION DEL TEMARIO

Se_anrueba el temario

ELECCION DFE LOS MIEMBROS DREL CCNSEJO DIRACTIVO DEL INSTITUTO LATING-
AMERICANO DE PLANIFICACION ECONCMICA Y SOCIAL (Dociumento de sala de
Conferencias N° 1)

El Sr, VALDES (Secretario de la Comisidn) recuerda que las disposiciones
pertinentes de la resolucién 218 (AC,50) adoptada por el Comité Plenario cn
su octavo perfodo de sesiones y que rige la eleccidn a realizarse estableces

"El Comité Plenario de la Comisidén Econdmica para América Latina,

osece REStielves

eoses 3¢ Dicponer que el Consejo Directivo se integre ea la siguiente
forma y de acuerdo con las normas que también se sefialang

a) Once miembros de reconocida capacidad técnica elegidos por
la CEPAL, de los cuales ocho deberdn ser ciudadanos de otros
tantos pafses latinoamericanos, y tres que procedan de las
organizaciones internacionales que actdan en el campo econd-
mico y financiero en Améirica Latinaj

b) BEn la eleccién de los ocho miembros primeramente mencionados
deberd cuidarse de que haya una equitativa distribucidn
geogréficasge!

La resolucidn dispone ademds que 'la primera eleccidn de los miembros
del Consejb Directivo serd hecha en una reunién extraordinaria del Comité
Plenario ei 21 de marzo de 1962 que tendrd lugar en Santiago con este
dnico objeto",

Hasta el momento la secretarfa ha recibido candidaturas de nueve paises
distintos para las ocho bancas en el Consejo Directivo, aparte de las *res
asignadas a las organizaciones internacionales,

El Sr. VAZQUEZ (Uruguay) prcpone al Sr, Jorge Giucci, Subsecretario de
Haclenda del Uruguay, para una de las bancas del Consejo Directivo,

E1 Sr. BORGEFO BUSTAMANTE (Ecuador) propone al Sre Jaimz Gifuentes Teran

como suplente del candidato ecuatoriano.
El Sr, DIAZ CCNTRFRAS (Chile) sefiala que la resolucién adoptada por el

Comité en su octave perfodo de sesiones no contiene disposicién alguna sobre

la designacidén de suplentes, Opina que la eleccién de suplentes constituirfa

/una desviacién
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una desviacidn de los términos de la resolucisn, Les miembros del Consejo
Directivo serdn elegidos en su cardcter perscnal y no repvesentarfn a sus
gobiernos, Ademfs, si en algin momento futuro un miembro estuviera impcsim-
bilitado pera actuar por cualquier motivo, serfa posible que el Comité no
dsseara que lo sustitiyera un suplente, La designacidén de suplentes reba=
jarfa el nivel de capacidad de los miembros del Consejo Directivo,

El Sr. LARRAZABAL (Venezuela), el Sre ROCHA (Colembia) y el Sr.HERRERA
(Argentina) apoyan al representante de Chile,

F1. PRESIDENTE opina que el Comité podrfa dejar que el mismo Consejo
Directivo decida la cuestién de los suplentes o bien postergarla hasta el
décimo perfodo ds sesiones de la Comisidn, No obstante, quizd fusra mejor
adherir a las disposiciones de la resolucidn y tomar nota de la posibilidad
de desigrar suplentes, En su cardcter de representante de México, retira
el nombre del suplente propuesto por su Gobierno,

%1 Sr. BORRER) BUSTAMANTE (Ecuador) retira el nombre del suplents por

€1 propuesto,

E1l FRESIDENTE sefiala gue el Gobierno de Bolivia ha propuesto cinco
nombres. Suglere que el representante boliviano elija a uno de los cinco
candidatos de su goblerno,

El Sre MUJAES (Bolivia) designa al Sr. Felipe Antonio Galarza y expresa
la esperanza de que la designacidén serd favorablemente considerada por el
Comité,

Bl PRESIDENTE manifiesta que hay diez candidatos para las ocho bancase
Sugiere que el Ccmité haga un breve receso a fin de proceder a consultas
sobre las candidaturas,

Se levanta la sesién a las 11,05 horas vy vuelve a reunirse a las
11l.10 horas,

El PRESIDENTE anuncia que de acuerdo con el procedimiente usual la

votacién serd secreta.
Se proceds a la votzcién secreta,
Nnero de votoss 184
Votos no védlidoss 7
Votos vdlidoss 177

/Némero de
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Ni¥mero de votos obtenidos

Sry Cerm&nico Salgade, Dicector Téenico de la Junta de
Planificacidn de Ecuador 23

Sre Luis Escobar Cerda, Ministro de Asuntos Econémicos,
Reconstruccidn. y Fonento de Chile 22

Srs Celso Furtado, Director Ejecutivo del Departamento de
Desarrclle del Nereste, Brasil 22

re Pldcido Garcfa Reynoso, Subsecretario de Industria y
Comercio de México 21

Sr. Héctor Hurtado, Director Ayudaute de la Junta Nacional
de -Planificacién de Venezuela - 21

Sr, Bermal. Jiménez Monge, Jefe del Departamento de Investi-
gaciones Econémicas y Sociales de la Universidad de Costa Rica 20

Sr, Alejandro Solari, Director de la Junta de Planificacién y

Desarrollo de la Argentina 20
Sr, Felipe Antonio Galarza, Miembro de la Junta de

Planificacidn de Bolivia 15
Sre Gustavo Guerrero, Viceministro de Asuntos Econémicos

ds Nicaragua 9
Sr, Jorge Giuccl; Subsecretario de Hacienda del Uruguay 3

Como resultado de la votacién son elegidos miembros del Consejo

Dirertivo del Instituto Latinoamericsno de Planificacién Econdmica y Social,

los sefiores Salgado., Escobar Cerda. Furtado, GarcPa Reynoso. Hurtado,Jiménew

Monge. Solari v Galarza,
EL PRESIDENTE invita al Comité& a discutir la eleccidén de los tres

miembros del Consejo que procederdn de organismos internacionales,

El Sro. SANTA CRUZ (Secretarfa) observa que el documento original

(BE/CN.12/AC,50/7) sobre el Instituto Latinoamericano de Planificacidén Fconé-
mica y Social prevé que formarén parte del Consejo Directivo un miembro
designado por el fecretario Ejecutivo de la GEPAL, un miembro designado por
el Secretario General de la OEA y un miembro designado por c¢l Presidente del
Banco Interamericano de Desarrollc, Cree que en vista de la resolucidn 218
(ACo50) es poszible que el Comité desee elegir a los representantes de los
organismos internaciocnaies por el cargo que ocupan ¥y no pcr nombre,

L1 Sr, DIAZ CONTRERAS (Chile) expresa que el punto ha sido ampliamente

discutidc en el grupo de trabajo designaduv por el Comité Plenario en su
octavo perfodo de sesiones, ELl grupo opina que puesto que el Instituto no es

/un organismo
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El PRESIDENTE pide al Comité que decida, a la lus de la explicacién
del representante de Chile, si desea que lcs miembros de las organizaciones
internacionales sean elegidos por sus =argos O por sus nombres.

Por 19 votos a favor, el Comité decide que los miembros de las organi-

zaciones internacionales cque habrin de integrar el Consejo Directivo del

Instituto sean elegidos por sus cargos.
E1l PRESIUENTE invita al Comité a elegir los miembros de las organiza-

ciones internacionales por sus ca.,gos.

El Director Principal a cargo de la Secretaria Ejecutiva de la CLPAL

es elegido por 22 votos a favor,

E)l Presidente del Banco Interamericano de Desarrollo es elegido por 21

votos a favor.

Bl Subsecretario de la Organizacién de Estados Americanos a cargo de

los Asuntos Econdémicos y Socialies es elegido por 18 votosg a favora

E1l Sr. RODAS (Cuba) hace constar que su delegacién se abstuvo de votar
en la eleccidn del Presidente del Banco Interamericano de Desarrollo y del
Subsecretario de la OEA a cargo de los Asuntos Econdmicos y Sociales.
CONSIDERACION DE LAS FNMIENDAS AL PARRAFO 7 DE LA RESOLUCION 218 (AZ:30)
PROPUESTA POR EL SECRETAINO EJECUTIVO DE LA COMISION (Documento de Sala
de Coaferencias Nc.2)

E1l PRESIDENTE expresa que, a su juicio, el Comité no estd facultado
para enmendar la resolucidn 218 (aC.50). Si bien se ha aprobado un temario
en el que figura este punto, piensa que el debate deberd concentrarse sobre
si el Comité puede o no tomar la medida propuesta en esta reinibh. En su
opinidn sélo podria someter el asunto a la préxima reunidén de la Comisidn,
pero sugiere la coaveniencia de un intercambio de ideas al respecto,

El Sr, VALDES (Secretario de la Comisién) alude al Documento de Sala
de Conferencias No.2 y explica que varios gobiernos han respondido al
cablegirama enviado por el Secretario Ejecutivo de fecha 10 de marzo acep-
tando la enmienda propuesta; no se habia objetado la inclusibn de este
punto en el temario, el que habfa sido aprobado al comienzo de la reunidn.

El Sr, SANTA CRUZ (Secretaria) expresa que se habia propuesto la

enmienda porque los miembros del Comité Tripartito OEA/ECLA/BID temfan una

interpretacibén estricta del pdrrafo 7 podria dar lugar a dificultades en

/relacién con
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relacién con la colaboracién de dichas organizacicnes, respecto de los
grupcs asesores que se enviarfan a los paises, a solicitud de éstos. De
acuerdo con el acucrdo tripartite, las tres organizuaciones interesadas
debian actuar en forma conjunta en este sentido; la CEPAL serfa el organismo
de ejecucidén que dirigirfa el trabajo de los grupos, pero éstos debian ser
grupos conjuntos, y los recursos serian provistos por las tres organizaciones.
Si se interpretara estrictamente el texto actual del pdrrafo 7, se podrian
entorpecer estas disposiciones; pordrian surgir dificultades en la formacién
de los grupos en cuestifn, lo que impedirfa el funcionamiento normal del
Instituto. Por lo tanto, ruega al Comité adoptar una actitud flexible con
el fin de facilitar el trabajo del Instituto.

E1l PRESIDENTE, hablando en su cardcter de representante de México,
dice que, en opinidén de su gobierno, el Comité no estd facultado para enmen—
dar los estatutos del Instituto. Sin embargo, dado que es el deseo de todos
facilitar el funcionamiento del Instituto, el Comité podrfa reccmendar a
las autoridades de las aludidas organizaciones internacionales que facili-
taran el Director General del Instituto las negociaciones relativas a la
colaboracién necesaria,

El Sr. RODAS (Cuba) expresa su acuerdo con el representante de México
en el sentido de que en una reunidn destinada a asuntos de procedimiento
no es posible hacer emmiendas a documentos ya aprobados por los gebiernos.
Si las organizaciones interesadas pudieran llegar a un acuerdo no habria
dificultaces administrativas ni necesidad de modificar los estatutos.

El Sr. DIAZ CONTREEAS (Chile) manifiesta cque considera que la enmienda

es innecesaria dado que, en vista del amplio alcance de la resolucién 218

(AC.50), seccién &, pdrrafo 4, inciso g), el pérrafo 7 también es suscep~
tible de una interpretacién flexible, y que la aprobacidén de la enmienda
propuesta podrfa considerarse en la préxima reunién de la- Comisidn,

Los sefiores VAZQUEZ (Uruguay) y LARRAZARAL (Venezuela) expresan su
acuerdo con las opiniones manifestadas por los representantes de Chile y
México.

El Sr, RAMOS DE ALENCAR (Brasil) concuerda en que el Comité no puede

modificar Jos estatutos del Instituto y considera que seria excederse las
atribuciones de la presente reunién tan siquiera hacer la recomendacién

sugerida a la préxima reunién de la Comisién,
/El Sr. HERRERA
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El Sr, HERRERA {Argentina) manifiesta que, prescindiendo de si desea
o no modificar los estatutog, las normes de procedimiento del Comité
deben ajustarse a las ds la Comisién, y no deberdn regirse por un pArrafo
de una resolucién relativo a lcs estatutos de otre organismo.

El Sr, SANTA CRUZ (Secretaria) expresa que, si bien se habia propuesto

una enmienda al pdrrafo 7, espera que, en vista de la referencia del renre-
sentante de Chile al inecliso g), pdrrafo 4, seccidén 4 de la resolucién, el
Comité podria al menos tomar alguna medida para apoyar una interpretacidén
relativamente ampiia del pdrrafo 7,

El Sr. DIAZ CONTRERAS (Chile) considera que seria peligroso e innece-

sario discutir los estatutos: dado que se trata de una cuestién de buena

voluntad, serfa Gtil hacer constar en acta algin comentario relacionado con
la interpretacién del pdrrafo 7,
El Sr. LUMA SILVA (Nicaragua) manifiesta que la decisién acerca de si

una reunidn extraordinairia convccada para considerar un sdlc punto estéd
facultada para tratar lo que se ha resuelto en una reunién ordinaria encieira
un principio jurldico, y sugiere poner a votacibn si el Comité deberd o no
tratar este punto.

EL PRESIVENTE pone a votacidén una mocién en el sentido de que el Comité
estd facultado para tratar la eumienda propuesta.

El resultado de la votacién es de 10 votos a favor y 9 en conbra,

ELl Sr. MUJAES (Bolivia) manifiesta que, segin el procedimiento parla-
mentario, generalmente se requiere una mayoria de dos tercios en el caso de
mociones como las que se acahba de votar,

E1 PRESIDENTE, refiriéndose al punto mencionado por el representante
de Bolivia,; explica que, si bien en efecto la votacidn fue de 10 contra 9,
el articulo 11 del reglamento de la Comisidn dispcne que una decisién de
esta naturaleza debe conbar con el apoyo de por lo menos tres cuartas partes
de los mierbros acreditades cue asistan a uwna sesibn determinada; por lo
tanto, el voto deberd interpretarse como una decisibén de no tratar la
enmienda,

Sin embargo, en vista del apoyo que recibhbid la sugestidn del reprascne—
tante de Chile, de inclulr una referencia a la interpretacidn del pérraio 7

en el acta, sclicita al reprezentante aludido a formilar una propuesta

/E1 Sr. DIAZ CONTRERAS

Ll .
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El Sr. DIA7Z CONTRERAS (Chile) prepene que se haga wna referencia en

Y

el sentido de que, al decidic que no se trataria la enmienda propuesta
al pdrrafo 7, el Comité tenia pressnite el hecho de que en la letra y el
espiritu el inciso g), pdrrafo 4, seccién A de la resclucidn 218 (AC;BO),
de ningin modo circunscriben la accidn del Director General del Instituto
en hacer los arreglosg pazra la colaboracidn con las organigaciones iniegrantes
del Comité Tripartito OZA/CEPAL/BID, En respuesta al representante del
Brasil, manifiesta que la referencia constituye una declaracibén del Comité
més bien que una rccomendacibn a la Comisién,

E1 PRESICENTE, manifiesta que deberd incluirse en el informe un pdrrafo
aprOpiado sobre los comenftarios del representante chilenc,

Se aprueka rpor uvanimidad la propuesta del representants de Chile.

CONSILRACION Y aPROBACION DEL INFORME DE La REUNION

ik

El P.ISTDENTE sugicre qus, dado que el proyecto de informe scbre la
reunibn no podria prepararse hasta mis tarde, ¢l Comité debfa decidir si se
celebraria ctra reunién para aprobar el informe, o, de lo contrario, autc-
rizar a los funcionarios del Comité, tsl vez Iormando un grups de ilrsbajo
cenjuntamente con dos reprssentantes del Comité, para que aprueben el
informe en nombre del Comité, Dada la Importancia de los asuntos tratados,
cree convenients celebray una nuszve reunidn,

El Su, SANTA ChUZ {Secretaria) expresa que, dada la naturajeza de lo
tratade, espera que el comité decida celebrar otra reunidn para aprobar

el informe,






